DIGITAL
100 0 0 0 O

YACHT
Al>| -

4GConnect
3G/4G ROUTER

Installations - und Benutzerhandbuch

 —
+49 (0) 69 222 224 615
info@digitalyacht.de



DIGITAL
T

YACHT Benvtzerhandbuch

1. EinfUhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres 4GConnect 3G/4G Routers. Dieses Geréat ist fir die feste Installation an Bord
eines Segel- oder Motorbootes konzipiert. Der 4GConnect besteht aus den folgenden Teilen:

1x interne WLAN-Antenne

2x interne LTE-Antennen
4GConnect Router/Modem-Einheit
Benutzerhandbuch

@ Bevor Sie 4GConnect in Betrieb nehmen, sollten Sie sich mit diesem Benutzerhandbuch und den
Handblichern aller anderen Geréte, die Sie an 4GConnect anschlie3en mdchten, vertraut machen.

2. Bevor Sie anfangen

Der 4GConnect wird Uiber seine eingebaute Web-Schnittstelle konfiguriert und gesteuert. Um darauf zuzugreifen, bendétigen
Sie ein drahtloses Gerat wie einen PC/Mac, ein Tablet oder ein Smartphone mit einem modernen Webbrowser (z.B.
Chrome, Safari, Edge oder Firefox). Es sind keine speziellen Treiber oder Software erforderlich, damit der 4GConnect
funktioniert.

Stecken Sie den 4GConnect nicht an den Ethernet-Port lhres Computers an, wahrend der 4GConnect
@ eingeschaltet ist. Stellen Sie aulerdem immer sicher, dass die 4GConnect-Antennen angeschlossen sind,
bevor Sie den 4GConnect einschalten.

3. Installation

Der 4GConnect ist fir die Montage unter Deck vorgesehen. Bei der Entscheidung fiir den besten Standort wird der grofdte
Faktor der 3G/4G-Empfang sein. Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon, um verschiedene Stellen im Boot zu testen. So kénnen
Sie erkennen, wo der beste Empfang zu finden ist. Das ist nhormalerweise in der Nahe eines Backbordlochs, einer Luke
oder eines Fensters.

Auf Schiffen mit Glasfaserrumpf (GFK) sollte es normal mdglich sein, einen Ort zu finden, der einen guten Empfang bietet.
Wenn dies aber nicht der Fall ist oder Sie ein Schiff mit Holz-, Kohlefaser- oder Stahlrumpf haben, sollten Sie den Kauf des
4GConnect Pro-Antennensatzes in Erwagung ziehen. Dieser ermdglicht es Ihnen, die 3G/4G-Antennen extern zu montieren
und den bestmoglichen Empfang zu gewéhrleisten.

Der Montageort ist auf Booten immer ein Kompromiss, und der 3G/4G-Empfang muss gegen andere Bedingungen wie
Platz, Sichtbarkeit des Gerats, WLAN -Empfang und Kabelfiihrung abgewogen werden. Mit der mitgelieferten 5dB-WLAN-
Antenne sollte die drahtlose Netzwerkverbindung zum 4GConnect auf den meisten Sportbooten kein Problem darstellen.
Aber wir empfehlen, sie zentral auf dem Boot oder so nah wie méglich an dem Bereich zu montieren, in dem die mobilen
Gerate eingesetzt werden sollen.

Das Stromkabel kann leicht verlangert werden, ebenso wie die LAN/WAN-Ethernet-Kabel.

Die Standardeinstellungen von 4GConnect wurden fur eine optimale Leistung gewahlt. Wir empfehlen
Benutzern, daran keine Anderungen vorzunehmen, aul3er den standardm&Rigen Namen des drahtlosen

Netzwerks (SSID) und das drahtlose Kennwort zu &ndern.

3.1 Montage 4GConnect

Der 4GConnect sollte mit M4-Schrauben oder anderen, dem Montageort entsprechenden Befestigungsmitteln, montiert
werden. Er kann in jeder beliebigen Ausrichtung montiert werden, da die Antennen fir den besten Empfang gedreht und
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gebogen werden kénnen. Wir empfehlen jedoch, den 4GConnect vertikal mit den Antennen nach oben zu montieren. Damit
werden Spannungen auf den Kabeln vermieden und sichergestellt, dass jegliche Feuchtigkeit/Kondensation von den
Anschlissen abfallt.

Weiter unten (Abb.1) finden Sie eine Mal3zeichnung des 4GConnect. Drehen Sie die Antennen immer im Uhrzeigersinn,
um ein Losen der Antennen zu vermeiden. Sie haben jeweils einen kleinen SMA-Gewindestecker und sind abnehmbar, um
das 4GConnect Pro-Antennenset zu montieren.
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Abbildung 1

3.2 Leistungsbedarf

Das Gerét ist fUr den Einsatz auf Schiffen mit einem 12V oder 24V DC System (9-30V DC Eingangsspannung) ausgelegt.
Es sollte an einen 1 Ampere abgesicherten oder durch einen Leistungsschalter geschiitzten Stromkreis angeschlossen
werden. Wird es an einen Stromkreis mit hherer Stromstarke angeschlossen, sollte eine 1A Inline-Sicherung zum Schutz
der 4GConnect-Verkabelung verwendet werden.

Der 4GConnect hat ein zweiadriges Stromkabel mit einem roten (+) und einem schwarzen (-) Draht. Achten Sie sehr
sorgfaltig darauf, dass die richtige Polaritat der Versorgungsspannung an den 4GConnect angeschlossen wird, da eine
Verpolung das Gerat beschadigen kann.

Sobald der 4GConnect korrekt mit dem 12V/24V DC-System des Schiffes verdrahtet ist, darf das Gerat nicht mehr mit
Strom versorgt werden, sondern muss mit den unten aufgefiihrten Installationsschritten fortgefiihrt werden.
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3.3 Netzwerk-Verbindungen
Der 4GConnect verfugt Uber zwei RJ45-Ethernet-Anschlisse; ein LAN und ein WAN.

Wenn Sie zusatzliche kabelgebundene Geréte an das lokale Netzwerk (LAN) des 4GConnect anschlie3en méchten, wie
z.B. einen Smart TV, einen Computer mit fester Montage, ein VOIP-Telefon usw., dann schlieBen Sie das Gerat mit einem
herkdmmlichen Netzwerkkabel an die LAN-Buchse des 4GConnect an. Wenn Sie mehrere verkabelte Geréate anschliel3en
mochten, bendtigen Sie einen Standard-Netzwerk-Switch. Der 4GConnect stellt automatisch IP-Adressen (iber DHCP) fur
alle verkabelten Gerate bereit, die an seinen LAN-Anschluss angeschlossen sind.

Wenn Sie einen Ethernet-basierten drahtlosen Adapter fur grof3e Reichweiten, wie z.B. den Digital Yacht WL510,
anschlieen méchten, um drahtlose Hotspots in Bars, Yachth&fen usw. zu erreichen, schlie3en Sie den Adapter mit einem
normalen Netzwerkkabel an die WAN-Buchse von 4GConnect an. Der 4GConnect erwartet, dass er automatisch eine IP-
Adresse vom Wireless-Adapter mit grol3er Reichweite erhalt.

Der 4GConnect wird immer versuchen, zuerst Uber seine verkabelte WAN-Buchse auf das Internet zuzugreifen. Wenn
keine Internetverbindung Uber den kabelgebundenen WAN-Sockel besteht, wird er "zurtckfallen" und das 3G/4G-
Mobilfunknetz nutzen.

3.4 Einsetzen einer 3G/4G-Daten-SIM-Karte

Um eine Verbindung zum Internet tber eine 3G/4G-Mobilfunkverbindung herzustellen, muss eine 3G/4G-Daten-SIM in den
4G Connect eingesetzt werden. Diese muss auf ein giltiges Mobilfunkbetreiberkonto registriert sein. Die SIM-Karte jedes
Mobilfunkbetreibers kann dafiir verwendet werden, solange es eine Standard-SIM-Karte (15 x 25 mm) ist.

Zum Einsetzen der SIM-Karte missen die vier Schrauben der Endkappe des 4GConnect-Verbinders und die beiden oberen
Schrauben der Endkappe der "Antennen” geldst werden, wie in Abb.2 dargestellt.

Abbildung 2
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Wenn die sechs Schrauben entfernt sind, hebeln Sie die Endkappe des "Connectors" vorsichtig vom Aluminiumgehéause

weg und lassen Sie sie dann leicht nach unten fallen, sodass die obere Aluminiumplatte (eine mit dem Produktetikett)
vorsichtig herausgeschoben werden kann, wie in Abb.3 gezeigt.

Wenn die obere Aluminiumplatte entfernt ist, konnen Sie nun auf das 3G/4G-Routermodul zugreifen. Um es lhnen leichter
zu machen, haben wir den SIM-Halter nicht eingesetzt. Er wird stattdessen mit einem Spiralbinder am Stromkabel befestigt,
wie in Abb.4 gezeigt. Entfernen Sie einfach den Kabelbinder, setzen Sie Ihre SIM-Karte in den SIM-Halter ein und setzen
Sie dann den SIM-Halter vorsichtig in das Routermodul ein, wie in Abb.5 dargestellt.

Abbildung 3 Abbildung 4

1. Push
the button

3. Insert the SIM

2. Pull out

WM holder

4 gin\
the SIM holder

Abbildung 5 Abbildung 6

Wenn zu viel Kraft oder zu wenig Sorgfalt aufgewendet wird, ist es physisch méglich, dass der SIM-Halter in den Raum
unter dem Halter eingeschoben wird. Daher sollte darauf geachtet werden, dass der SIM-Halter korrekt in den beiden
grauen Laufern oben im SIM-Slot sitzt, wie in Abb.6 dargestellt.

Sobald die SIM-Karte korrekt eingesetzt ist, sollten Sie den 4GConnect wieder zusammenbauen. Dann tberprifen Sie, ob
alle Strom- und Ethernet-Verbindungen korrekt hergestellt wurden, um dann zum ersten Mal Strom zuzufuhren.

4G Connect V1.01
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Es gibt keine externen LED-Anzeigen, da die meisten 4Gconnects sich in einem Schrank befinden. Jedoch sollte das
"4GConnect"-Funknetz (SSID) innerhalb von 50-60 Sekunden nach dem Anlegen der Stromversorgung erscheinen.

Wenn Sie nach 60 Sekunden nach drahtlosen Netzwerken suchen und "4GConnect" nicht sehen kbénnen, wenden Sie sich
an den Digital Yacht-Support per E-Mail an info@digitalyacht.de

4. Konfiguration

Angenommen, Ihr drahtloses Gerat kann das "4GConnect"-Netzwerk sehen. Dann stellen Sie eine Verbindung zu diesem
Netzwerk her, indem Sie das standardmafige drahtlose Kennwort verwenden, das unten angezeigt wird.

pPasswort = 4GConnect -~ o %

B8 4GConnect - Web Ul x

<« C 1} | ® Notsecure | 192.168.1.1/cgi-bin/luc | @ <

Sobald das Gerat angeschlossen ist, sollte

es automatisch Uber DHCP eine IP-Adresse

Authorization Required
im Bereich 192.168.1.xxx erhalten. Please enteryour usemame and pasaword
Sie sollten nun in der Lage sein, remame [zomn
http://192.168.1.1 in die Adressleiste

und lhres Browsers einzugeben,

Password
Login

Mobile information

und die 4GConnect-Anmeldeseite

il Mobile
sollte erscheinen. Operator vodsfone UK
. . . i Connection type 4G (LTE)
Die Anmeldeseite gibt Ihnen die S o dbm

wichtigsten Statusinformationen uber
WAN IP address

Ihre mobile 3G/4G-Netzwerkverbindung.

WAN IP
Sie zeigt Ihnen auch an, ob Sie eine e i
glltige WAN-IP-Adresse haben, T - O X
4GConnect - Overview - X
sodass Sie mit dem Internet verbunden sind. € G 0 [@ 91611/ b wule w0y
In dem in Abb.7 gezeigten Beispiel ist ";':lf.ll G Connect Status - Network - Services - System Logout[®
die WAN-Buchse von 4GConnect Overview
mit einem Buronetzwerk verbunden, System 1 B 180%CPUlad  Mobile & 57 dgm atll
das die Internetverbindung bereitstellt. Router uptime 0 0h 51m 48s (since 2018-01-15, 16:2423) Data connaction 0d 0h 51m 16 (since 2018-01-15, 16:2455)
Auf e|nem Boot Ware dIeS elner unserer Local device time 2018-01-15, 17-16:11 State Registered (home); vodafone UK: 4G (LTE)
. . Memory usage RAM: 67% used E—ASH 10% used SIM card status SIM (Ready)
WL510-Wireless-Adapter mit gro3er =
Firmware version GPL_source_RUT2XX_R_00.00.198 Bytes receivedisent®  592B/11.0 KB
Reichweite, der mit einem Yachthafen-
Hostposten oder einer anderen Art von Wireless B e wanBE Wires
Internetverbindung verbunden ist. ssD @ 46Connect (4P) IP address 192.168.0.123
. i . i Mode 1-AP; 11 CH (2.462 GHz) Backup WAN status Backup link is enabled
Melden Sie sich jetzt beim 4GConnect
an, indem Sie das Standard-Login- Local Network &l & Access Control &
Passwort wie unten angegeben P/ netmask 19216811/255 255 265.0 LAN S5H: HTTP. HTTPS
e | n gebe n. Clients connected 1 WAN No access

Kennwort = 4GConnect

4G Connect V1.01
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Nach dem Einloggen werden Sie auf die Hauptiibersichtsseite geflihrt, wie in Abb.8 dargestellit.

Diese Seite bietet ein "Dashboard", das den Status der Netzwerkverbindungen und -einstellungen von 4GConnect anzeigt.
Auf dieser Seite kdnnen Sie am oberen Rand auf die Hauptmendileiste zugreifen, die Sie zu verschiedenen Status-,

Konfigurations-, Werkzeug- und Dienstleistungsmends fiihrt.

Die Standardeinstellungen von 4GConnect wurden sorgfaltig ausgewahlt, damit sie in den meisten

Situationen/Installationen, wie sie auf Sportbooten ublich sind, gut funktionieren.

Digital Yacht empfiehlt lhnen dringend, keine anderen Einstellungen als die in diesem Handbuch ausdriicklich
genannten zu andern. Wir kénnen keinen 4GConnect, der aufgrund falscher Einstellungen ausfallt, unter Garantie

reparieren.

Die wichtigsten Einstellungen, die alle Kunden vornehmen mussen, sind:

1) Die APN-Verbindungseinstellungen fur das 3G/4G-Mobilfunknetz der Daten-SIM, die sie mit 4GConnect verwenden -
diese mussen eingestellt werden, um die mobile Breitband-Verbindung zu ermdglichen.

2) Die Einstellungen fir das drahtlose Netzwerk (SSID und Passwort), die die drahtlose Verbindung zum 4GConnect
sichern und steuern.

Wir raten davon ab, das Admin-Passwort des Routers zu andern, da es schwierig zurlickzusetzen sein kann, wenn es
vergessen wird.

AuBerdem kann es nur von jemandem verwendet werden, der drahtlos mit 4GConnect verbunden ist. Stellen Sie also
sicher, dass lhre drahtlose Sicherheit gut ist und dass ein Fachmann die Verbindung zum Netzwerk einrichtet. Dann sollte
es nicht notwendig sein das Standard-Admin-Passwort zu andern. Falls Sie sich entscheiden, das Admin-Passwort zu
andern, sollten Sie das neue Passwort an einem Ort aufzeichnen, auf den Sie sich in Zukunft leicht beziehen kénnen, da
das Zuriicksetzen das Offnen des 4GConnect-Kéastchens erfordert.

4.1 Andern der APN-Einstellungen

Jeder Daten-SIM-Netzbetreiber hat unterschiedliche APN-Einstellungen (Access Point Name). Diese ermdglichen es dem
4GConnect, sich zu registrieren und mit dem mobilen Datennetz zu verbinden. Diese Einstellungen kénnen normalerweise
online gefunden werden (Google "APN-Einstellungen fir Vodaphone") oder beim Netzbetreiber angefordert werden. Im
folgenden Beispiel verwenden wir die empfohlenen Vodafone-Einstellungen, aber Sie missen die richtigen Angaben fir
den von lhnen verwendeten SIM-Netzbetreiber eingeben. Um die APN-Einstellungen einzugeben, loggen Sie sich in die
4GConnect-Webschnittstelle ein und klicken Sie auf die Mentoptionen Netzwerk>Mobil. Sie sollten die Seite sehen, die in
Abb.9 abgebildet ist.

4G Connect V1.01
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B8 4GConnect - General - V' X

& C ) | ® Notsecure | 192.168.1.1/cgi-bin/luci/istok=c6ffb2109513 14f4e3

n/network/mobile o Y| Q1P Y

Status Network Services System Logout[®

General Mobile Data Limit

Mobile Configuration
Mobile Configuration
Connection type | QMI ¥
Mode ~ NAT v
APN  internet
PIN number
Dialing number | "99%#
MTU 1500
Authentication method = PAP  ~
Usemame web
Password  web L4

Service mode | Automatic v

Deny data roaming

Abbildung 9

Geben Sie die APN-Einstellungen fur lhren Netzbetreiber ein, die in der Regel aus dem APN-Namen sowie dem
Benutzernamen und dem Kennwort bestehen. Wenn Sie die Einstellungen gedndert haben, scrollen Sie zum Ende der
Seite und klicken Sie auf die Schaltflache "SAVE". 4GConnect wird die Anderungen iibernehmen und neu starten, sodass
Sie nach 20-30 Sekunden die Seite einfach aktualisieren und sich erneut anmelden missen.

Um zu Uberprifen, ob die mobile 3G/4G-Verbindung funktioniert, stellen Sie sicher, dass die kabelgebundene WAN-
Verbindung getrennt ist (falls Sie eine haben). Anschliel3end klicken Sie auf die Meniioptionen Status>Netzwerk>WAN. Sie
sollten die Seite in Abb.10 sehen.

A4GConnect - WAN - Wel X

€« C Y | ® 192.168.1.1/cgi-bin/luci/:stok

G Connect Status - Network - Services -  System Logout®

Mobile | WAN | LAN  Wireless  OpenVPN = VRRP  Access

WAN Information

WAN

Interface Mobile

Type ami

1P address 10.27.197.119
Netmask 265.256.255.240
Gateway 10.27.197.120
DNS 1 10.205.64.1
DNS 2 10.205.64.1
Connected Oh 15m 21s
Ports.

Backup WAN Status

WAN: [Wired] NOT READY  Backup WAN: [Mobile] IN USE

Refresh &

Abbildung 10
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Wenn alles in Ordnung ist, sollten Sie giltige IP-Adressen und die griine Anzeige Backup WAN [Mabile] IN USE sehen.

4.2 Andern der Einstellungen des drahtlosen Netzwerks

Es ist sehr wichtig, dass Sie Ihr drahtloses Netzwerk mit lhrem eigenen Netzwerknamen (SSID) und einem drahtlosen

Passwort "sperren". Dadurch wird sichergestellt, dass nur die Personen, denen Sie die Netzwerkinformationen geben,

eine Verbindung herstellen kdnnen. So verhindert er, dass andere, weniger vertrauenswirdige Personen, eine

Verbindung zu lhrem Netzwerk herstellen und lhre Internetverbindung nutzen kénnen.

Um den Standardnamen und das Passwort lhres
4GConnect zu &ndern, melden Sie sich an der Web-
Schnittstelle an und klicken Sie auf die Menloptionen
Netzwerk>Drahtlos, die Sie zu der in Abb.11 gezeigten

Seite fuhren.

Klicken Sie auf die Schaltflache "Edit" (bearbeiten), und
Sie gelangen auf die in Abb.12 gezeigte Seite, auf der Sie
den Netzwerknamen (SSID) auf der Registerkarte
"Allgemeine Einstellungen" und das Passwort auf der
andern konnen

Registerkarte "Drahtlose Sicherheit”

(Abb.13).

B 4GConnect - Wireless -\ %

<

C ) | ® 192.168.1.1/cgi-bin/luci/:stok=baeb3ab76e31499af58b0d5b3aaBd6ad/admin/network

Status

Wireless Configuration
@y Wireless Access Points
$SID: 4GConnect

Encryption: WPA2-PSK

Wireless Station Mode

0

acht Ltd

Network

Services

System

Abbildungl11

Bei der Auswahl von Netzwerknamen sollten Sie am besten Leer- und Sonderzeichen (wie z.B. Apostrophe) in der SSID

oder dem Passwort vermeiden, da sonst einige drahtlose Geréate nicht richtig verbunden werden kdnnen. Verwenden Sie

statt eines Leerzeichens den Unterstrich, d.h. fur "Mein Netzwerk" verwenden Sie "Mein_Netzwerk".

Die beste Passwortverschliisselung ist "WPA2 PSK" und versuchen Sie, ein starkes Passwort mit mindestens einem

GroRRbuchstaben und einer Mischung aus Zahlen und Buchstaben zu verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Details Ihres Passworts an einem sicheren, aber leicht zuganglichen Ort aufbewahren, da

das Zuriicksetzen eines drahtlosen Passworts eine drahtgebundene Verbindung zum 4GConnect erfordert, was nicht

immer einfach oder praktisch ist.
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WACHT 4G Connect Status Network Services System

Wireless Access Point

Device Configuration

= Advanced Settings

Enable virsless @)

Interface Configuration

Logout[®

Wireless Access Point
Here you can configure your wireless seltings like radio frequency, mode, encrypion eic
Device Configuration

Advanced Settings

Enable wireless &

Interface Configuration

Logout®

neral Setup | Wireless Security  MACFilter  Advanced Settings. General Setup Y MACFiter  Advanced Semings

WRP100 Configuration Kay | My_Password123

tically @ WRP100 Configuration

Abbildung 12 Abbildung 13

Nach der Eingabe des Netzwerknamens und des Passworts klicken Sie auf die Schaltflache "SAVE" und 4GConnect wird
die neuen Einstellungen tibernehmen und neu starten. Aufgrund der Anderung des Netzwerknamens wird die Verbindung
zu lhrem drahtlosen Gerat getrennt. Warten Sie also, bis der neue drahtlose Netzwerkname in lhrer Wi-Fi-Scan-Liste
erscheint (50-60 Sekunden) und stellen Sie die Verbindung mit dem neuen Passwort her.

Das sind alle Einstellungen, die Sie &ndern missen, und Sie kdnnen nun mit dem Abschnitt Normaler Betrieb fortfahren.

5. Normaler Betrieb

e Der 4GConnect wird immer innerhalb von 50-60 Sekunden nach dem Einschalten ein eigenes drahtloses Netzwerk
erstellen. Jedes drahtlose Geréat sollte in der Lage sein, nach drahtlosen Netzwerken zu scannen, den 4GConnect
auszuwahlen und sich zu verbinden, wenn Sie ihm lhr drahtloses Passwort gegeben haben.

e Angenommen, Sie befinden sich innerhalb der 3G/4G-Abdeckung, dann sollte jedes Gerat, das mit dem 4GConnect-
Funknetz verbunden oder mit dem LAN-Sockel verkabelt ist, auf das Internet zugreifen konnen. Naturlich nur, wenn
Sie eine registrierte SIM-Karte haben und lhr 3G/4G-Datenlimit nicht ausgeschopft ist.

¢ Wenn Sie 4GConnect zusammen mit einem oder unseren WL510 Wi-Fi-Adaptern mit grof3er Reichweite oder einem
anderen Internetzugangsgerat eines Drittanbieters verwenden, das an den WAN-Anschluss von 4GConnect
angeschlossen ist, hat diese Verbindung Vorrang, wenn sie eine gute Internetverbindung hat. Der 4GConnect
Uberwacht standig die kabelgebundene WAN-Verbindung, und wenn er kein Internet erkennt, greift er automatisch
auf seine eigene mobile 3G/4G-Verbindung zurick.

e Sie kdnnen den WAN-Status Uberwachen, indem Sie auf die Menlioptionen Status>Netzwerk>WAN klicken. Dann
werden Sie zu der in Abb.14 gezeigten Seite geflhrt.

o Im Beispiel in Abb.14 ist der 4GConnect Uber die kabelgebundene WAN-Verbindung mit dem Internet verbunden,
was durch die grine Anzeige WAN: [Wired] IN USE angezeigt wird. Die 3G/4G Mobile-Verbindung ist bereit, die

4G Connect V1.01
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Backup-WAN-Verbindung bereitzustellen, falls etwas mit der kabelgebundenen Verbindung passieren sollte. Das
wird durch die gelbe Anzeige Backup WAN: [Mobile] READY angezeigt.

E Allzrract - VMK -8B X
L O Msren L R T 1 ki

yacHT 95 Connect Statws - Metwork - Services - System

Maoblk WAN LAK = Wiakss | OporiPs WARF Aopsas

WAN Information

WAN

Backup 'WAN Status

WWAN: [Wieed] FUSL  Liacieup WISK: [Moiile] KA
Rarbazh 2

4GConnect ist so konzipiert, dass es so automatisch wie moglich arbeitet. Wenn Sie es eine Weile benutzt haben, werden
Sie schnell Vertrauen in seine Bedienung gewinnen, und es sollte nur wenige Male notwendig sein, sich in die Web-

Schnittstelle einzuloggen. Es ist jedoch wahrscheinlich eine gute Idee, die Webadresse http://192.168.1.1 in Ihrem Browser
mit einem Lesezeichen zu versehen, um sie so schnell wiederzufinden.

4G Connect V1.01
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Nachtrag fluir 4GConnect Pro-Systeme

Das 4GConnect Pro-System besteht aus den folgenden Teilen: .
- 1x interne WLAN-Antenne T

- 2x interne LTE-Antennen

- 4GConnect Router/Modem-Einheit g
- 2x externe LTE-Antennen mit hoher Reichweite ’g

4G"Connect

- 2x Antennenhalterungen
- 2x 7Tm LMR200 Kabelbaugruppen

- Benutzerhandbuch

é\

Die fettgedruckten Elemente sind die zusatzlichen Teile zu einem normalen 4GConnect-System.

Das 4GConnect Pro-System ist fuir Schiffe ohne GFK-Rumpf vorgesehen, bei denen der Empfang unter Deck schwierig ist,
oder fir Bootseigner, die einfach den bestmdglichen Empfangsbereich wiinschen.

Die Installation und die Platzierung der externen LTE-Antennen ist fir die maximale Reichweite sehr wichtig. Nehmen Sie
sich also Zeit, um den besten Standort fir diese beiden Antennen auszuarbeiten.

Die 7 m langen LMR200-Kabel sollten nicht verlangert werden. Es ist besser, die 4GConnect Router/Modem-Einheit naher
an die Antennen zu bringen, als die Kabel zu verlangern. Die Hochfrequenz-3G/4G-Signale werden pro zusatzlichem Meter
Kabel um 0,3dB gedampft. Wenn Sie also eine langere Koaxialkabelstrecke benétigen, wenden Sie sich an Digital Yacht,
um diese Kabel gegen dickere LMR400-Kabel auszutauschen.

Die beiden LTE-Antennen sollten idealerweise mindestens 40 cm voneinander entfernt montiert werden (1 Wellenlange),
um den positiven Effekt der MIMO-Technologie, die der 4GConnect verwendet, zu maximieren. Es ist zu beachten, dass
bei einem noch gréReren Abstand zwischen den Antennen keine wesentlichen zuséatzlichen Vorteile erzielt werden kénnen.
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Vermeiden Sie, dass die Antennen durch andere Metallgegenstande blockiert werden und platzieren Sie sie nicht in der
Né&he anderer Hochleistungs-Sendeantennen wie UKW-, HF- oder SSB-Antennen. Um zu vermeiden, dass die LTE-
Ubertragungen andere Geréte wie GPS, TV usw. beeintrachtigen, versuchen Sie, sie mindestens 1 m von anderen

Antennen entfernt zu montieren.

Die externen LTE-Antennen haben ein 1,25"-Rohrgewinde und werden mit zwei Halterungen geliefert. Diese
Halterungen, die fur die Montage auf einer horizontalen Plattform ausgelegt sind, eignen sich fir die meisten
Installationen. Wenn Sie jedoch eine andere Art von Halterung verwenden mdchten, wie z.B. die fur UKW/GPS-Antennen
ausgelegten, bendtigen Sie einen 1" x 14TPI auf 1,25" Rohrgewindeadapter, der bei Digital Yacht erhéaltlich ist. Sobald
eine geeignete Stelle fur die beiden externen LTE-Antennen gefunden wurde, befestigen Sie die FuBhalterungen. Dann
bringen Sie die N-Typ-Stecker am Ful3 jeder Antenne an und fiihren Sie dann die LMR200-Kabel zur Router/Modem-
Einheit durch.

Entfernen Sie die beiden internen LTE-Antennen von der Router/Modem-Einheit und schrauben Sie die SMA-Anschliisse
der LMR200-Antennenkabel auf. Es ist egal, welche LTE-Antenne zu welchem LTE-Anschluss fuhrt, und es ist nicht

maoglich, diese SMA-Anschlisse an den RP-SMA-Anschluss der Wi-Fi-Antenne zu schrauben.

Die Installation der Antenne ist nun abgeschlossen.
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